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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for preferring a Beko product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art
technology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompanying
documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use.
If you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all
warnings and information in the user manual.

Meanings of the symbols
Following symbols are used in the various section of this manual:

G] Important information or useful hints
about usage.

Warning for hazardous situations
with regard to life and property.

D Protection class for electric shock.

O

This product has been produced in environmentally friendly, modern facilities

Complies with the WEEE Regulation. Does not contain PCB.
Made in PR.C.
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Important safety and environmental instructions

This section contains safety
instructions that will help protect
from risk of personal injury or
property damage.

Failure  to  follow
instructions  invalidates
granted warranty.

these
the

1.1 General safety

o This appliance complies with
the international security
standards.

o This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have
been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not
be made by children without
supervision.

o Donotuseitifthe power cableor
the appliance itself is damaged.
Contact an authorized service.

¢ Your mains power supply should
comply with the information
supplied on the rating plate of
the appliance.

e The mains supply of the
appliance must be secured with
aminimum 16 A fuse.

¢ Do not use the appliance with
an extension cord.

o In order to prevent the power
cable from getting damaged,
make sure that it doesnt get
stuck, twisted or rub against
sharp surfaces,

¢ Donottouchtheappliance orits
plug when it is plugged if your
hands are damp or wet,

* Do not pull the power cable
when unplugging the appliance.

eDo not vacuum flammable
materials and when vacuuming
cigarette ashes make sure that
it got cold.

¢ Do not vacuum water or other
liquid materials,

¢ Protect the appliance fromrain,
humidity and heat sources.
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Important safety and environmental instructions

e Never use the appliance
in or near to combustible
or inflammable places and
materials.

o Unplug the appliance before
cleaning and maintenance.

¢ Do not dip the appliance or its
cable inwater to clean it.

o Check the hose of the appliance
reqularly. Do not use if it is
damaged and contact an
authorized service.

o Donot attempt todismantle the
appliance.

o Only use the original parts or
parts recommended by the
manufacturer.

eDo not use the appliance
without filters; otherwise it can
get damaged.

e When vacuuming the stairs,
the appliance should be located
below the user.

o|f your store the package
material, keep it out of the
reach of children.

1.2 Compliance with the WEEE
Directive and disposal of
waste products

[Ne=y| This product does not include harmful and
E prohibited materials specified in the
| REQUIatION for Supervision of the Waste
— Electric and Electronic Appliances” issued
by the Ministry of Environment and Urban
Planning. This appliance conforms to the WEEE
regulation. This product has been manufactured
with high quality parts and materials which can be
reused and are suitable for recycling. Therefore,
do not dispose the product with normal domestic
waste at the end of its service life. Take it to a
collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. Ask the local authority in
yourarea for these collection points. Contribute to
the preservation of environment and natural
sources by taking the used products to the
recycling points,

1.3 Package information

Package of the product is made of
recyclable materials in accordance with
our National Legislation. Do not dispose
of the packaging materials together with
the domestic or other wastes. Take them to the
packaging material collection points designated
by the local authorities.

Yy,
LY
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Your vacuum cleaner

2.1 Overview

13

L. On/Off button 2.2 Technical data

2. Dust container

3. Suction nozzle

4, Hosecap Supply voltage :220-240V~,50/60Hz
5. Hose .

6. Dust container removal button Power #1550 Whom

7. Parquet/carpet brush parking hook : 1800 W Max

8. Brush adjustment latch Power cable

9. High performance parquet/carpet brush length 7m

10. Telescopic tube adjustment latch

11. Telescopic tube

12. Vacuum control Technical and design modification rights are
13. Handle reserved.

The values which are declared in the markings affixed on your appliance or other printed documents
supplied with it represent the values which were obtained in the laboratories pursuant to the pertinent
standards. These values may vary according to the usage of the appliance and ambient conditions.
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H Operation

3.1 Intended use

The appliance was designed to be used in houses,
and is not fit for industrial use.

3.2 Attaching/removing the
hose
1. To attach the hose (5) push the hose cap (4) in

the direction of arrow until it is aligned with the
housing (you will hear a click).

¢ Projecting parts on the hose cap should be
aligned correspondingly.

2. To remove the hose (5), press the unlocking
buttons on the sides of the hose cap (4) and
pull the hase.

3.3 Attaching/removing the
telescopic tube

1. Attach the telescopic tube (11) to the handle
(13).

2. Pull the telescopic tube (11) from the handle
(13)toremoveit,

3. You can extend or shorten the telescopic tube
(11) by sliding the telescopic tube adjustment
latch (10) back and forth.

3.4 Attaching/removing the
parquet/carpet brush

1. Attach the telescopic tube (11) to the parquet/
carpet brush (9) in the arrow direction.

2. You can remove the telescopic tube (11) from
the parquet carpet brush (9) by pulling it.

Vacuum cleaner / User manual
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H Operation

3.5 Adjusting the parquet/
carpet brush

Perform the following actions on the adjustment

latch (10) located on the parquet/carpet brush (9);

¢ Vacuumon firm ground and parquet; extend the
brush before vacuuming.

e Vacuum on carpets and rugs; retract the brush
before vacuuming.

3.6 Operation

1. Plug in the appliance after pulling the power
plug located at the back of the appliance.

WARNING: Stop pulling the

A the yellow mark the red mark comes.

Do not pull any more after reaching

the red mark.

appliance cable when it comes to

the yellow mark located on it. After

2. Press on/off button (1) to switch on your
appliance.

3.7 Adjusting the suction power

You can increase the suction power of the
appliance by turning the suction power
adjustment knob located on the body of the
appliance clockwise according to the type of the
surface to be cleaned. To decrease the suction
power, turn the suction power adjustment knob
counter-clockwise.

3.8 Accessories
Upholstery tool

Suitable for the cleaning of the
floorings, stair steps, inside of the
cars, sofas, armchairs etc.

_| Suitable for the cleaning of curtains,
7| and sensitive and fragile objects.

Crevice tool

Suitable for the cleaning of the
surfaces which are difficult to
clean, such as the areas remaining
under sofas and furniture.

WARNING: Donotmake cleaning
by using the handle's (13) end part.

3.9 Switching off the vacuum
cleaner and parking feature

1. Switch off the appliance with the on/off button
(1)and unplugit.

2.Insert the parking hook (7) of the parquet/
carpet brush into the parking groove located at
the rear section of the appliance.
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n Cleaning and care

Switch off and unplug the appliance before

Cleaningit.

A\

WARNING:Never use gasoline,
solvent, abrasive cleaning agents,
metal objects or hard brushes to

clean the appliance.

4.1 Emptying the dust
container

1. Press the dust container removal button (6) to
remove the dust container (2) and remove the
dust container in the direction of the arrow
by holding from the dust container carrying

handle.

2. Uncap the dust container (2) and empty it.

3. When you have emptied dust, close the dust
container cap (2); a click sound will be heard.

4, Insert the dust container (2) into its place by
holding it from the handle.

4.3 Cleaning the filters

A\

WARNING: Donotuseappliances
producing hot air such as hair dryer
or heater to dry the filters,

WARNING: Do not install the
filters without completely drying
them; otherwise smell of moisture
may occur during the use, water can
leak from the back of the appliance
or the filters may get damaged.

WARNING: Attach the filtersinto
their places after they are dried.

4.3.1 Motor protection filter and
HEPA filter

This filters are located under the dust container

(2) compartment,

1. Press the dust container removal button (6) to
remove the dust container (2) and remove the
dust container.

2. Remove the HEPA filter and mator protection
filterfound at the back of the dust container (2).

3. After washing the sponge protection filter
under running water, wring it out slightly and
leave it to dry (24 hours minimum).

4. Shake off the HEPA inlet filter to eliminate
the dusts on it After that, you can wash it by
holding its clean side under running cool water.

5. If you wash the HEPA filter, dry it in the room
temperature (24 hours minimum). Do not use it
before ensuring that it is completely dry.

Vacuum cleaner / User manual

9/57 EN



Cleaning and care

4.3.2 HEPA filter

HEPA outlet filteris located on the rear side of the
appliance.

1. Remove the HEPA filter by pulling it from its
handle.

2. Shake off the HEPA outlet filter to eliminate
the dusts on it. After that, you can wash it by
holding its clean side under running cool water,

3. If you wash the HEPA filter, dry it in the room
temperature (24 hours minimum). Do not use it
before ensuring that it is completely dry.

4.4 Storage

¢ |f you do not intend to use the appliance for a
long time, store it carefully.

e Unplug the appliance.

¢ Keep the appliance out of the reach of children.

4.5 Handling and
transportation

e During handling and transportation, carry
the appliance in its original packaging. The
packaging of the appliance protects it against
physical damages.

¢ Do not place heavy loads on the appliance or on
the packaging. The appliance may get damaged.

¢ Dropping the appliance may render it non-
operational or cause permanent damage.

10/57 EN
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Liitfen 6nce bu kilavuzu okuyun!

Dederli Misterimiz,

Beko Urtintind tercih ettiginizicin tesekkdr ederiz. Yiiksek kalite ve teknoloji ile tretilmis
olan Urlindndzln size en iyi verimi sunmasini istiyoruz. Bunun icin, bu kilavuzun
tamamini ve verilen diger belgeleri triint kullanmadan énce dikkatle okuyun ve bir
basvuru kaynadi olarak saklayin. Uriinii baska birisine verirseniz, kullanma kilavuzunu
da birlikte verin. Kullanma kilavuzunda belirtilen tim bilgi ve uyarilari dikkate alarak
talimatlara uyun.

Sembollerin anlamlari
Bu kullanma kilavuzunun cesitli kisimlarinda asagidaki semboller kullanimistir;

Cihazin kullanimiyla ilgili onemli
bilgiler ve faydali tavsiyeler.

UYARI: Can ve mal giivenligiyle ilgili
tehlikeli durumlar konusunda uyarilar,

D Elektrik carpmasina karsi koruma
sinifi,

Bu Uriin cevreye saygill modern tesislerde dogaya zarar vermeden Uretilmistir,

AEEE Y6netmeligine Uygundur. P(Bicermez.
Mensei P.R.C.
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Onemli giivenlik ve cevre talimatlar

Bu bolimde, yaralanma ya da
maddi hasar tehlikelerini onleme-
ye yardimcr olacak guvenlik tali-
matlar yer almaktadir.

Bu talimatlara uyulmamasi halin-
de her tlrll garanti gecersiz hale
gelir.

1.1 Genel guvenlik

* Bu cihaz, uluslararasi glvenlik
standartlarina uygundur.

o Cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar
ve fiziksel, algisal ve zihinsel
yetenekleri azalmis veya
tecrube ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan gozetim
altinda veya cihazin givenli
bir sekilde kullanimina ve
karsilasilan ilgili tehlikelerin
anlasiimasina dair talimat
verilirse kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve kullanici bakim islemleri,
baslarinda bir buytk olmadig
strece cocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

o Elektrik kablosu veya cihaz
hasarliysa kullanmayin. Yetkili
servise basvurun.

* Sebeke qlic kaynaginiz cihazin
tip etiketinde belirtilen bilgilere
uygun olmalidir,

o Cihazi kullanacaginiz sebeke
en az 16 A'lik bir sigorta ile
emniyete alinmis olmalidir,

e Cihazi uzatma kablosuyla

kullanmayin.
o Elektrik kablosunun hasar
gormesini  onlemek icin

sikismasini, kivrilmasini veya
keskin kenarlara strtinmesini
engelleyin.

o Cihaz elektrige bagliyken
elleriniz nemli veya 1slaksa,
cihazin fisine dokunmayin.

o Cihazin fisini prizden cikartirken
kablosundan cekmeyin.

e Yanici maddeleri stpurmeyin
ve sigara kullnd stpdrtrken
sogumus olmasina dikkat edin,

o Su veya diger sivi maddeleri
supurmeyin.

e Cihazi yagis, nem ve s
kaynaklarindan koruyun,

o Cihazl patlayici veya yanic

ortamlarin ve maddelerin
bulundudu yerde veya yakininda
kullanmayin.
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Onemli giivenlik ve cevre talimatlar

o Temizlik ve bakim oncesi cihazin
fisini prizden cekin.

o Cihazi veya elektrik kablosunu
temizlemek icin  suya
daldirmayin.

e Cihazin hortumunu duzenli
olarak kontrol edin. Hasar
durumunda kullanmayin, yetkili
servise basvurun.

o Cihazi parcalarina ayirmayin.

e Sadece orijinal parcalari veya
Uretici tarafindan tavsiye edilen
parcalari kullanin,

o Cihazi filtreleri olmadan
kullanmayin, zarar gorebilir.

e Merdivenleri stpurdrken
cihaz kullanicinin asagisinda
bulunmalidir,

eAmbalaj malzemelerini
sakliyorsaniz  cocuklarin
ulasamayacagl bir yerde
muhafaza edin.

1.2 AEEE yonetmeligine
uyum ve atik triiniin elden
cikariimasi

tarafindan yayimlanan "Atik Elektrikli ve
Elektronik Esyalarin Kontrolil
Yonetmeligi'nde belirtilen zararll ve
yasakl maddeleri icermez. AEEE Yonetmeligine
uygundur, Bu Urlin, geri donistmlli ve tekrar
kullanilabilir nitelikteki yliksek kaliteli parca ve
malzemelerden Uretilmistir. Bu nedenle, triind,
hizmet omrlinin sonunda evsel veya diger
atiklarla birlikte atmayin. Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri dénlstimy icin  bir toplama
noktasina gotlrin. Bu toplama noktalarini
bélgenizdeki yerel yonetime sorun. Kullanilmis
urlinleri geri kazanima vererek cevrenin ve dodal
kaynaklarin korunmasina yardimci olun.

:g Bu Urlin, T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanhd
| —

1.3 Uriiniin ambalaj

Urtintintizde kullanilan ambalajlar geri
dondsimd ~ mimkin  ambalajlardir.
Urlinlintizln ~ ambalajlarinin~ cevresel
acidan geri donistim stirecine katilmasini
saglamanizicin yerel resmi makamlarin kurallarina
uygunolarakambalajlarinayriatiimasinisaglayiniz.

9,
L
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Elektrikli siipuirgeniz

2.1 Genel bakis

13

L Acma/Kapama digmesi 2.2 Teknik veriler

2. Tozhaznesi

3. Emisadz

4, Hortum bashg Besleme gerilimi :220-240V~,50/60Hz
> Hortum Giic 1550 W Nom

6. Tozhaznesi cikarma diigmesi - )

7. Parke halifircasi park kancasl + 1800 W Max

8. Fircaayarmandal Kablo uzunlugu :7m

9, Yiksek performansli parke hali fircasi

10. Teleskabik boru ayar mandali

11. Teleskobik boru Teknik ve tasarim dedisiklikleri yapma hakki
12. Vakum ayar strgust sakdir.

13. Tutma sapi

Urlintiniiz lizerinde bulunan isaretlemelerde veya irtinle birlikte verilen diger basili dokiimanlarda beyan edilen degerler, ilgili
standartlara gore laboratuvar ortaminda elde edilen dederlerdir. Bu dederler, tiriiniin kullanim ve ortam sartlarina gore degisebilir
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B Kullanim

3.1 Kullanim amaci

Cihaz ev tipi kullanim icin tasarlanmistir, sanayi tipi
kullanim icin uygun dedildir,

3.2 Hortumu takma/cikarma

1. Hortumu (5) takmak icin hortum bashgini (4)
yuvaya denk gelecek sekilde ok ydninde itin
("klik" sesi duyulur).

o Hortum bashdi Uzerindeki cikintili parcalar
karsiliklhizalanmalidir,

2. Hortumu (5) cikarmak icin hortum bashiginin (4)
yan tarafinda bulunan kilit acma diigmelerine
basin ve hortumu cekin.

3.3 Teleskobik boruyu takma/
citkarma

1. Teleskobik boruyu (11) tutma sapina (13) takin,

2. Teleskobik boruyu (11) cikarmak icin tutma
sapindan (13) teleskobik boruyu cekin.

3. Teleskabik borunun (11) uzunlugunu ayarlamak
icin teleskobik boru ayar mandalini (10) ileri geri
kaydirarak uzatip kisaltabilirsiniz.

3.4 Parke hali fircasini takma/
cikarma

1. Teleskobik boruyu (11) parke hali fircasina (3) ok
yoniinde takin.

2. Parke hali fircasindan (9) teleskobik boruyu (11)
cekerek cikarabilirsiniz.

16/57 TR
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B Kullanim

3.5 Parke hali fircasini
ayarlama

Parke hali fircasinin (9) Uzerinde bulunan ayar

mandalina (10 ) basarak;

o Sert zemin ve parke icin kil fircalar (izerinde
temizlik yapin.

o Hali ve kilimler icin kil fircalar gizli konumda
temizlik yapin,

3.6 Calistirma

1. Cihazin arka kisminda yer alan fisi cekerek prize
takin,

UYARI:  Cihazn  kablosunu
Uzerinde bulunan sar isarete
geldidinde  cekmeyi  durdurun,

sarl isaretten sonra kirmizi isaret
gelecektir, kirmizi isaretten daha

fazla cekmeyin.

2.Chazinizi - calistirmak
diigmesine (1) basin.

icin - acma/kapama

3.7 Emis gliciiniin ayarlanmasi

Cihazin emis glictin, temizlenecek yiizey cinsine
gbre gdvde (zerinde bulunan emis glicli ayar
diigmesini saat yoniinde cevirerek artirabilirsiniz.
Emis glclini azaltmak icin ise saat yoniniln
tersine cevirin,

3.8 Aksesuarlar
Genis agizliuc

Dosemelerin, merdiven
basamaklarinin, otomobiliginin,
.| kanepelerin, koltuklarin vb.

X2 stpdrliimesiicin uygundur,

_| Perde, hassas ve kirilabilir cisimlerin
2| stpurllmesiicin uygundur.

Dar agizli uc

Koltuk ve mobilya aralari gibi,
ulasiimasi zor bélgelerin
stpdriilmesiicin uygundur.

UYARI: Tutma sapinin (13) ug

A\

kisminikullanarak temizlik yapmayin.,

3.9 Supirgenin kapatilmasi ve

park ozelligi

1. Acma/kapama diigmesinden (1) cihazi kapatin
ve fisini prizden cekin.

2.(Chazin arka kisminda bulunan park kanalina,
parke hali fircasinin parka kancasini (7) takin.

Elektrikli Stiptirge / Kullanma Kilavuzu
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n Temizlik ve bakim

Temizlik yapmadan 6nce cihazi kapatin ve fisini
prizden cekin.

UYARI: (ihazi temizlemek icin
kesinlikle benzin, solvent, asindirici
temizleyiciler, metal nesneler veya
sert fircalar kullanmayin,

4.1 Toz haznesinin
bosaltiimasi
1. Toz haznesini (2) ckarmak icin toz haznesi

clkarma dudmesine (6) basin ve toz haznesi
tasima sapindan tutarak ok ydniinde ¢ikartin.,

2. Toz haznesinin (2) kapagini acin ve bosaltin,

3.Toz bosaldidinda, toz haznesi (2) kapagini
kapatin, tik sesi duyulur.

4,Toz haznesi tutma sapindan tutarak toz
haznesini (2) yerine yerlestirin,

4.3 Filtrelerin temizlenmesi

UYARI: Filtreleri kurutmak icin sac
kurutma makinesi, soba vb. sicak
hava veren cihazlar kullanmayin.

UYARI: Filtreleri tam olarak
kurumadan yerine takmayin, aksi
halde kullanim esnasinda etrafanem
kokusu yayilabilir, arka kismindan su
sicrayabilir ve filtreler zarar gérebilir.

A
A\

UYARI: Filtreler kuruduktan sonra
yerlerine yerlestirin,

A\

4.3.1 Motor koruma filtresi ve
HEPA filtre

Bu filtreler toz haznesi (2) bdlmesinin alt kisminda

yeralr,

1. Toz haznesi cikarma diigmesine (6) basin ve toz
haznesini () ¢ikarin,

2.Toz haznesinin (2) arkasinda bulunan HEPA
filtre ve motor koruma filtresini cikartin.

3.Singer koruma filtresini  suyun altinda
yikadiktan sonra hafifce sikip kurumaya birakin
(enaz 24 saat).

4, HEPA giris filtresinin tozunu silkeleyerek dokun.
Daha sonra temiz tarafini akan soguk suyun
altina tutarak yikayabilirsiniz.

5. Yikamaniz halinde HEPA filtreyi oda sicaklidinda
kurutun (en az 24 saat) Tamamen kuru
oldugundan emin olmadan kullanmayin.

18/57 TR
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Temizlik ve bakim

4.3.2 HEPA filtre

HEPA cikis filtresi, cihazin arka tarafindadir.

1. HEPA cikis filtresini tutma yerinden cekerek
clkartin,

2. HEPA cikis filtresinin tozunu silkeleyerek dokin.
Daha sonra temiz tarafini akan soduk suyun
altina tutarak yikayabilirsiniz.

3. Yikamaniz halinde HEPA filtreyi oda sicaklidinda
kurutun (en az 24 saat). Tamamen kuru
oldugundan emin olmadan kullanmayin.

4.4 Saklama

o (ihazi uzun stire kullanmayi distinmiyorsaniz,
dikkatli bir sekilde saklayin.

¢ (ihazinfisini cekin.

e (Cihazi, cocuklarin ulasamayacadi bir yerde
muhafaza edin.

4.5 Tasima ve nakliye

e Tasima ve nakliye sirasinda cihazi orijinal
ambalajl ile birlikte tasiyin. Cihazin ambalaji,
cihazi fiziksel hasarlara karsi koruyacaktir.

¢ (ihazin veya ambalajinin dzerine agir cisimler
koymayin. Cihaz zarar gérebilir,

o Cihazin dlstrilmesi durumunda cihaz
calismayabilir veya kalici hasar olusabilir.

Elektrikli Stiptirge /Kullanma Kilavuzu 19/57 TR



I'IpquTaﬁTe J9TO pyKOBOACTBO nepen Ha4asnom

aKcnnyarauuu.
YBaxaeMblin nokynarens!

Braronapvm Bac 3a Bbibop u3nenus komnaHun Beko. Mbl Hageemcsi, uTo Bbl Oynete
[I0BOMbHbI  PaboTON 3TOr0 NpKUBOpa, WM3rOTOBMEHHOTO 13 BbICOKOKAYECTBEHHbIX
KOMMOHEHTOB M0 CaMbiM COBPEMEHHBIM TeXHONOrMsaM. Mepes Havarnom akennyaraum
npuGopa MOMHOCTBIO MPOYTATE 3TO PYKOBOACTBO M COXPAHUTE €r0 B Ka4yecTBe
cnpaBoyHuka. [lpu nepegaye npubopa Apyromy mMonb3oBaTento 00s3aTensbHO
nepedanTe M 9T0 pPyKOBOACTBO. BbinomHaiiTe Bce npaBuna, NpUBEAEHHbIE B
NpenynpexaeHUsiX, a Takke BCe OCTambHbIE WHCTPYKLMK, KOTOpble COAEpXaTcs B

3TOM PyKOBOLCTBE.

YcnoBHble 0603HaYeHusA

B 3TOM pyKOBOACTBE MO 3KCMMyaTauuu MCMOMb3yloTCA CrReAylollue YCroBHble

0003HaYeHus:

Kcnnyartaumun.

BaxHas nHdopmaums
NN NonesHble COBETHI NO

MpenynpexaeHusa o cutyaum-

ONacHOCTb ONS XU3HW Nioaei
WM MOTyT cTaTb MPUYMHON
maTepuasnbHoro ywepba.

TOKOM.

Knacc 3aWmThI
nopaxeHusa  SneKTpU4EecKUM

ans

f AX, KOTOpble npencrtaBndarT

OT0 U3aenue 13roToBNEHO Ha COBPEMEHHOM 060pWZlOBaHMVI, HE 3arpa3HAoLLEM OKPY>KatoLLyto cpeay.

[laHHoe yCTpoiCTBO yA0BNETBOPSET TPEOGOBAHNAM
[vpekTnsbl EC 06 0TX0AaX 3NeKTPUYECKOro 1
anekTpoHHoro o6opyposanus (WEEE).

C€

YetpoiicTso He coaepxut MXB.
caenato B P.R.C
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OKpYyXKarLieun cpeabl

I'Ipanma TeXHUKN 6e30MacHOCTU U 3aLUUTbI

B atom pasgene cogepxarcs
npaBuna TeXHMKM He30nacHoCTy,
cobnofeHne KOTopbIX MO3BONUT
n3bexatb TpaBMUPOBAHWUS UMK
MaTepuanbHoro yuepba.

[pu HecobnoaeHUM STUX NPaBST
BCE rapaHTUiiHbIe 0bs3aTeNLCTBA
aHHYNMPYHOTCS.

1.1 O6wasn

©0e3o0nacHoOCTb

o [laHHOE YCTPOWCTBO OTBEYaeT
MeXOyHapoAHbIM CTaHdapTam
Be3onacHoCTu.

* [laHHbIM 3nekTponpubopom
MOTYT MONb30BaThCA AeTU B
BO3pacTe OT 8 net u nogn ¢
OrpaHnYeHHbIMI (PU3NYECKUMN,
CEHCOPHBIMY I YMCTBEHHBIMM
BO3MOXHOCTSIMM WNK NIOAK, He
UMEKOLUMX HYXKHBIX 3HAHUN W
OnbITa, NPU YCRNOBUK, YTO OHU
HaxXoAATCA Nof Haa30poM, Nnbo
MOHMMAIOT WHCTPYKLMKM no Hes-
OMacHoOW 3Kcnnyatauuu, wnu
OCO3HAIT PUCKM OT MOSb30Ba-
Hus npubopom. He no3sonsinte
netsMm urpatb ¢ npubopom.
Unctka u paboTbl N0 TEXHU-
YyeckoMy 0OCNyXuBaHMKO He

LOMKHbI BbINOMHATLCSA AETbMM
6e3 npucmoTpa B3POCHbIX.

* Hu B KOEM cryyae He nonb3yi-
TECb ANEKTPONpPMOOpOM, ecnu
LWHYP NWUTaHWA WM 3NEKTPO-
npnbop nospexaeHsl. B Takom
cnyyae cnepyet obpaTuTbes B
aBTOPWU30BAHHbIA CEPBUCHbIV
LIeHTP.

* HanpskeHne CeTM nuTaHus
LOMKHO COOTBETCTBOBATH WH-
(opmalnmn, yKa3aHHOW Ha
Tabnnyke ¢ TEXHUYECKUMN AaH-
HbIMU.

* [luTaHne anektponpubopa
OOMKHO ObITb 3alUMLLEHO Npe-
LOXPaHWUTENEM C HOMUHAMbHbIM
TOKOM He MeHee 16 A.

* He noaknoyante anexkTponpu-
Bop yepes yanuHUTEnb.

o [1ns npeaynpexaeHns NoBpex-
nexus kabens cnepyet ybe-
OMTLCA, YTO OH HE 3acTparn, He
nepekpyyeH N He ynupaeTcs B
OCTPbIE Kpasi MOBEPXHOCTEMN.

* He npukacantech K LuTencesb-
HOMY pasbemy 3neKkTponpu-
Bopa BnaxHbIMU UMM MOKPLIMU
pykamu.

22 /57 RU
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OKpYyXKarLieun cpeabl

I'Ipanma TeXHUKN 6e30MacHOCTU U 3aLUUTbI

* He HamartblBanTe LUHYp nuTa-
HWS Ha nNpubop npu OTKNYe-
HUW OT CETU NUTaHMS.

* He cnepyet ybupatb nbineco-
COM roptoure BeLLecTBa, a npu
ybopke curapetHoro nenna -
crepyeTt npeasapuTenbHoO ybe-
OUTBCS, YTO OH OCTbIf.

* He cnepyet ybupatb nbineco-
COM BOZY U Opyrue xugkue Be-
LecTBa.

* HeobxoamMmo 3aluLaTh anek-
Tponpubop 0T BO34ENCTBUSA
NOXAS, BNaXHOCTU a Takxe
Oepxarb BOanu oT UCTOYHWKOB
TENna.

* 3anpewaeTcs nonb3oBaThCcs
anekTponpubopoM BO B3PLIBOO-
MacHbIX MecTax 1 BBnnan nerko-
BOCMAMEHSIHOLLINXCS 1 FOPHOYNX
MaTepuasnos.

* [lepen YNCTKON M TEXHUYECKUM
0bCnyXnuBaHWEM OTKIKOYUTE
Np1bOop OT ANEKTPUYECKON CETM.

o [Insi ouncTkn anekTponpubopa
unu ero kabens He cneagyert
onyckatb UX B BOAY.

* Heobxogumo perynsipHo npo-
BEpSiTb COCTOSIHWE LUMaHra
anekTponpubopa. B cnyyae

NOBPEXAEHNA He credyeT uc-
Nonb30BaThb YCTPOUCTBO — 06-
paTUTECb B aBTOPM30BAHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP.

* H1 B K0eM criyyae He pa3odu-
painTe anekTponpubop.

* Acnonb3ynte TOMbLKO OpUru-
HallbHble AeTanu unu getan,
PeKoMeH0BaHHbIE NPOU3BOaN-
Tenem.

* He ncnonb3ynTe anekTponpu-
Bop 6e3 punLTPOB, NMOCKOMBKY
9TO MOXET NPUBECTU K €ro no-
BPEXAEHMIO.

* [1pn ybopke nbinecocom necr-
HWL, anekponpubop AOMKeH
CTOSITb HUXE NONb30BaTeNs.

¢ XpaHuTe Matepuan ynakosku B
HeOCTYNHOM [11S1 AETeN MecTe.

Mbinecoc / PykoBoacTBo nonb3oBartens
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NMpaBuna TexHUkn 6€30NacHOCTU U 3aWMUTbI
OKpYyXKarLieun cpeabl

1.2 CootBeTcTBME [INpEKTUBE
WEEE n ytTunusauus otxoaos

3anpelLLeHHbIX MaTepuanoB, ykasaHHbIX B
«MonoxeHMn 0 Haasope 3a OTXogamu
3MNEeKTPUYECKOTO " 3MNEKTPOHHOrO
obopynoBaHusy, ugaHHoro MuHUCTEpCTBOM Mo
OXpaHe OKpYXatollel cpeabl W FOPOACKOro
NnaHNpoBaHuA. [anHoe YCTPONCTBO
yaoeneteopsieT Tpebosanmsam [upektuebl EC 06
0TXOJ@X  SMEeKTPUYECKOTO W 3MEKTPOHHOTO
obopygosatns  (WEEE).  3to  u3penwe
W3roTOBNEHO u3 BbICOKOKQY€CTBEHHbIX
MaTepuanoB M KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE MPUTOAHSI
AN MOBTOPHOTO MCMONb30BaHNA W Mognexar
BTOPUYHOM nepepabotke. B cBA3M ¢ aTUM He
cnegyeT yTUnMaupoBaTh M3genue ¢ OBbIYHbIMA
ObITOBLIMM OTXOAAMU MO WCTEYEHUW CPOKA €ro
akennyartaumn. Ero cnegyer caatb B nyHKT cbopa
OTXOLOB  3MEKTPUYECKOrO U IMEKTPOHHOIO
0bopynoBaHus. 3a cBEAeHUMU 0
MECTOHaXOXAEHNM NyHKTOB cbopa obpaTutech B
MeCTHble opraHbl BnacTu. Casas Ha nepepaboTky
cTapble  ObiToBble npubOpbl, Bbl NOMOraeTe
COXPaHUTb OKPYXXaloLLYl0 Cpedy W NpUpOaHble
pecypeei.

E [JlaHHbIit NprGOp He COAEPXUT ONacHbIX U

1.3 UHcpopmauumsa o6 ynakoBke

oy, YnakoBka npubopa M3roToBMEHa U3
L4 " MaTepuanoB, NPUrOAHbIX Ans BTOPUYHON
00paboTku, B COOTBETCTBMM C HALIMMM
rocyfapCTBeHHbIMM  3akoHamu.  He
BblOpackiBaiTe ynakoBoYHbIE MaTepuarnbl BMeCTe
¢ BbITOBBIMM MNK Apyrumu oTxopamn. OTHecuTe
WX B MyHKTbI MpUeMa ynakoBOYHbIX MaTepuasos,
YYPEXOEHHBIE MECTHBIMI OpraHami BacTy.
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H Baw nbinecoc

2.1. O630p

13

12

1. Bbikntovatens nuTaHns

2. KowTeliHep nbinecbopHuka

3. Hacapka BcacbIBaHus!

4. Kpbllwka WwnaHra

5. WnaHr

6. KHorka ans CHATUS KOHTElHepa
nbinecbopHuka

7. ®ukcatop XpaHeHus LeTkn ans napketal
koBpa
8. Oukcatop HaCTPOMKK LLETKM

9. BebicokonpoussoguTensHas — LweTka  Ans
napketa/koBpa

10. ®ukcaTop  perynmpoBKM  TENECKOMNYECKOM
TpYybKM

11. Teneckonuueckas Tpybka
12. YnpaBneHue nbinecocom
13. Pyuka

2.2. TexHn4yeckue
XapaKTepUCTUKu

HanpsixeHue cetu: 220-240 B nepem. Toka,

50/60 Iy

MowHocTb : 1550 Br, Howm.
: 1800 Br, makc.

OnuHa

WHYpa NUTaHuA :7M

MpoussoguTenb OcCTaBnsieT 3a Coboi MpaBo
Ha W3MEHEHWe TEXHUYECKNX XapaKTepUCTUK W
KOHCTPYKLMN 3aenns.

3HaueHMs NapameTpoB, ykasaHHble B MApKMPOBKE YCTPOMCTBA UMK B APYIUX MEYaTHbIX JOKyMEHTax,
MOCTABNSIEMbIX C HWAM, COOTBETCTBYKT 3HA4YEHWUsIM, MOMyYeHHbIM B nabopatopun C NpUMEHEHUEM
COOTBETCTBYIOLUMX CTAHAAPTOB. PaKTUYECKMe AaHHBIE MOTYT OTNMYATLCS B 3aBUCMMOCTU OT pexiMa
aKcnnyaTaumu npubopa 1 yCnoBui OKpyxatoLLEen cpeb.

Mbinecoc/PykoBoACTBO Nonb3oBaTens 25/57RU



Jkcnnyatauua

3.1. HasHauyeHue nsgenusa 3.Bbl  mMOXeTe  YANMWHUTL  WAM  YKOPOTUTb
Teneckonuyeckyto Tpybky (11), nepemeluas
Mpubop  npedxasHaveH  Ana  GbitoBoro uKkcaTop  PEryrupoBKW  TEMecKOMUYecKow

ncnomb3oBanna W He  NOAXoauT  ANA  tpy6km (10) B HANpaBneHUn Bepea-Hasag.
WCMOMb30BAHNS B MPOMBILLMIEHHbIX LENSIX.

3.2. YcTaHOBKa/CHATUE WWNaHra

1.0ns yctaHoBKM wWnaHra (5) HaxmuTe Ha
KPbILLKY LWnaHra (4) B HaNpaBneHuu, ykasaHHOM
CTPENKoW, [0 BblpaBHUBAHUS  MOMOXEHMS
OTHOCUTENbBHO KOpNyCa (Bbl YCIbILLUTE LLEMHOK).

3.4. YcTaHOBKa/CHATYE LLIETKU

AnA napketa/koBpoB
* BbICTynalolye YacTit Ha Kpbiluke LUNaHra
[IOMKHbI BbITb COOTBETCTBEHHO BbIPOBHEHI. 1. YctaHosuTe LeTky Ans napketa/koBpos (9) Ha

2.[ing cHATWS WnaHra (5) HaXMUTe Ha KHOMKM Tig::::g:':gfgﬁ;gy6'(y (1) B Hanpaanenwn,
(hMKCaTOPOB,  PacronoxeHHble no  6okam y P :
KPBILUKM LUNaHra (4), W MOTSHUTE 3a LUMaHT.

3.3. YctaHoBKa/cHATUE
Teneckonnyeckon Tpyoku

1. YcraHoBuUTE Teneckomnyeckyto Tpybky (11) Ha
pyuky (13).

2.CHaTb LeTKy [Ans napketa/koBpoB (9) ¢
/% Teneckonnyeckon Tpybkn (11) MOXHO, NOTAHYB
ee.

2.TlotanuTe Teneckonmyeckyto Tpybky (11) ¢
pyuky (13), utobbl CHATH €.
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Jkcnnyatauua

3.5. PerynupoBka weTtku ansa
napketa/koBpoB

Brinonnute creaytowme AencTBrs Ha dukcatope

perynpoBki (10), pacnonoXeHHOM Ha LueTke Ans

napkera/kospa (9).

o [Ins BbIMOMHEHMS YOOPKM MbINECOCOM POBHOM
NOBEPXHOCTW MNU napkeTa Nepefd Hayarnom
WUCMONb30BaHNs CreayeT BblABUHYTH LLETKY.

¢ [1ns BbINONHEHMS yOOPKN MbINECOCOM KOBPOB U
KOBPOBBIX NOKPbLITUIA CrIEAYET 3aBUHYTb LLETKY.

3.6. dkcnnyaTauums

1. BbITAHUTE  BUMKY LUHYpa, HaXOAsLLylCs Ha
3afHeit naHenu npubopa, M NOAKNHYMTE
YCTPOWCTBO K 3NIEKTPOCETH.

BHUMAHUE! Heobxopumo
npekpaTuTb BbITAMMBaHWe kabens
anekTponpubopa nocne nosiBneHns

xenton otmetkn. Cnegom  3a
KEenToil  OTMETKOW  HaxoguTcst
kpacHas.  [locne  [LOCTWXEHMS
KpacHOA  OTMETKM  MPOLOMmKaTh

BbITArMBaTH Kabenb Hembas.

COrMacHo TWMy MOBEPXHOCTH, YOOPKY KOTOPOIA
crienyet BbiMOMHUTh. [ns yMEHbLLEHUS MOLLHOCT
BCACbIBaHMA CreayeT BpallaTb 3Ty PYKOATKY B
HanpaBneHuy NPOTUB YacoBOIA CTPENKM.

3.8. NMpuHagnexHocTn

Hacapka onsa YMcTku Markom meodenm

MogxoauT Anst yOOpKN KOBPOBLIX
MOKPBITUIA, CTYNEHEN NECTHNLbI,
canoHa aBToMoounsi, A1BaHOB,
Kpecen u T. n.

WeTka ana nbinm

Mogxomut gns yGopku LwToOp, a
TaKKe Xpynkux NpeameToB.

LlleneBasa Hacagka

[MooxoauT Anst 04UCTKM
MOBEPXHOCTEN, CIIOXHBIX ANS
ybopkw, HanpuMep, NPOCTPaHCTBa
nog AvBaHaMu U Mebenbio.

BHUMAHMUE! He cnenyer
/l\ BbINOMHSATL  YOOPKY, [epkacb 3a
- KOHeL, pyuky (13).

2. Haxmvute Bbiknmtovatens nutadns (1) ans
BKIMKOYEHNS YCTPOWCTBA.

3.7. HacTpoWnka MOLHOCTH
BcacbIBaHUA

[ns yBeNnn4YeHna  MOLLHOCTM  BCacCblBaHUA
BpaLua|7|Te B HanpasneHun no 4acoBom CTpenke
PYKOATKY HaCTpOVIKI/I MOLLHOCT BCacCblBaHUA,
pacnonoXeHHyw Ha  Kopnyce yCTpOVICTBa,

3.9. BbiknroyeHune u xpaHeHune
nbiniecoca

1.Mpn nomowm BbikNtoYatens nutaHna (1)
BbIKITOYMTE YCTPOWCTBO U OTKMIOYNTE €ro oT
CETM 3NEKTPONMUTAHNA.

2. YcTaHoBNTE hukcaTop XpaHeHus (7) LUETKM
ANs napketa/kopa B BbIEMKY AMS XpaHeHus,
PacnonOXeHHYI0 B 3aAHEN YacTu YCTPONCTBa.

Mbinecoc/PykoBoacTBO nonb3oBaTtens
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n Yuctka n yxon

Mepep o4mncTKON Nprbopa BLIKIHOUMTE Ero.

BHUMAHWUE! He wcnonbayiite
Aang  ounctkn npubopa  BGEH3NH,
A pacTBOpUTENM MnM  abpasnBHble
yucTsLme CpepcTsa,
METamNNNYECKNE U KECTKIE LLETKM.
4.1 OnopoXXHeHne KOHTenHepa
nbinecoopHuka
1. Haxmute KHOMKY W3BReYeHns nbinecbopHuka
(6), 4TOGbI CHSATL NbINECOOPHMK (2),  N3BNEKUTE
€ro B HarnpaBneHWn, YKa3aHHOM CTPENKOW,
[iepka 3a pyuKy 4ns NepeHocky.

2. OTKpoViTe NbINECOOPHMK (2) M ONOPOXHUTE €0,

3.llocne yganeHnss nbiW  3aKpoWTe  KPbILLKY
NbinecbopHuKa (2), pa3nacTcs WenyokK.

4. YctaHoBuTE nblnecOopHuk (2) obpaTHO Ha
MeCTO, YAepKu1Bas 3a pyuky.

4.3 OuucTtka punsTpoB

BHUMAHMUE!'He cneanyert
“cnonb30BaTh Ans CYLLKK ULTPOB
A YCTPOMCTBA,  KOTOpble  CO34At0T

MOTOK ropsiyero Boaayxa, HanpuMep,
theH unu oborpesarerb.

BHUMAHMUE! He
yCTaHaBnvBanTe UALTPLI, MoKa
OHU MOMHOCTBIO HE  MPOCOXHYT;

MPOTUBHOM  Cly4ae  Mpu

B
A MNCNONb30BaHNMN MOXET NOABUTLCA

3anax BnarW, C 3agHeit 4acTtu

npubopa MOXeT MmpoTeyb BOAa, a
OUNBTPBI MOTYT BbITh NOBPEXAEHDI.

431 ®unbtp AnA

anekTpoaBuratens u

BHUMAHMWE!Mocre
BbICYLUMNBAHMS (UILTPOB
YCTaHOBMTE WX Ha MecTa.
HEPA
OT  UnbTPbl  PaCrONOXEHb!
nbinecOopHuka (2).
1. [ing n3BneyeHus nbinecOopHuka (2) HaxmuTe
KHOMKY 13BneYeHmst (6) 1 U3BnekuTe ero.
2. CHumunte chunstp HEPA 1 donnsTp Ans 3awumTsl
AMNeKTPOABUraTenNs, pacronoXeHHbIe B 3aaHeN
yacTu nbinecbopHyka (2).

3aWmuThbl
dunbTp

nog OTCEKom

3. Tocne NpoMbIBKM 3aLLMTHOTO unbTpa U3 rybkm
MPOTOYHOM BOAOW aKKypaTHO OTOXMUTE ee W
JaiiTe BbICOXHYTb (He MeHee 24 yacos).

4. CtpsixHute BryckHon unetp HEPA gns
yOaneHns CKonuBLUENACS Ha HeM Mbinu. Tocne
3TOr0 Bbl MOXETE MPOMbITH €r0 MO MPOTOYHON
NPOXNagHOW BOAOW, YOEpXMBas €ro 4nUcTou
CTOPOHOW BBEPX.

5. Ecrv Bbl npombiBaeTe ¢ounbtp HEPA, BeicywinTe
€ro npu KOMHaTHOW Temnepatype (B TeYeHue
He MeHee YeM 24 yacoB). He cnonbayiite ero,
MoKa OH NOMHOCTBH HE BbICOXHET.

28 / 57 RU
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n Yuctka n yxon

4.3.2 dunbtp HEPA

BrinyckHoi counstp HEPA pacnionoxeH Ha 3agHen
CTOpOHe npnbopa.

1. W3enekute ¢unetp HEPA, notsHys ero u3
cukcaropa.

2. Ctpsixaute  BbInyckHoi cunstp HEPA  ans
yAaneHus CKOMuBLUENCS Ha HeMm nbiin. Mocne
3TOr0 Bbl MOXETE NPOMbITb €0 NOA MPOTOYHON
NpoxnagHo BOLOW, yaepkuBasi €ro YMCTOM
CTOPOHOW BBEPX.

3. Ecnm bl npombieaete ¢unbtp HEPA, BoicyLwimuTe
€ro mpu KOMHaTHOW Temnepatype (B TeyeHne
He MeHee YeM 24 yacoB). He ucnonbayiite ero,
MOKa OH MOMHOCTbIO HE BbICOXHET.

4.4 XpaHeHue

« Ecnu Bbl He nnaHWpyeTe WCnonb3oBaTh
anekTponpubop B TeyeHWe ANUTENbHOTO
BPEMEHM, TO €10 CreyeT XpaHuTb HaZNEeXaLLM
obpasom.

¢ OTKMIOYMTE 3NEKTPONPUBOP OT CETU MUTAHNS.

¢ XpaHute npubop B HEJOCTYNHOM Ans feTei
MecTe.

4.5 MNMorpy3ka n ero
TpaHCNOpPTUPOBKA

* [lpu norpy3ke 1 TPaHCNOPTUPOBKE NEpeHocUTe
YCTPOWCTBO B €70 OPUrMHANLHOW YnakoBKe.
YnakoBka npubopa 3awuuiaer ero oT
(PM3NYECKNX NOBPEXAEHMIA.

* He pa3smeluaiiTe Tsenble rpysbl Ha u3genuu
UMW Ha €ro ynakoBKke. YCTPOWCTBO MpW 3TOM
MOXeT ObITb NOBPEXAEHO.

» ObeperaiiTe yCTPOWCTBO OT NageHui, B
NPOTMBHOM Cllyyae 3TO MOXET NpPUBECTH
K €ro BbIXOAY M3 CTPOS UMW NPUBECTU K
HeobpaTUMOMY NOBPEXAEHWIO.

Mbinecoc/PykoBoacTBO nonb3oBaTtens
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Molimo Vas, prvo procitajte korisnicki prirucnik!

PoStovani korisnice,

Zahvaljujemo Vam za kupovinu ovog Beko uredaja. Nadamo se da Cete dobiti najbolje
rezultate od svog uredaja, proizvedenog pomocu najsavrijemenije tehnologije
visokog kvaliteta. Molimo Vas, pazljivo procitajte cijeli korisnicki prirucnik i sve pratece
dokumente prije upotrijebe uredaja i Cuvajte ga u sluCaju da Vam zatreba ubuduce.
Ukoliko dajete uredaj nekom drugom, dajte i korisnicki prirucnik uz uredaj. Slijedite sva
upozorenja i informacije iz priru¢nika.

Objasnjenje simbola
U korisnickom prirucniku se koriste naredni simboli;

Vazne informacije i korisni savjeti za
upotrijebu.

Upozorenje na opasnost po zivot ili
oStecenjeimovine.

D Klasa zastite od strujnog udara.

O

Ovaj uredaj je napravljen u savrijemenim fabrikama u uslovima koji nisu Stetni po okolinu

Usaglasen sa WEEE requlativom C € Ne sadr# PCB
Napravljeno u PR.C
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Vaina uputstva i upozorenja za bezbjednost i okolinu

Ovaj dio sadrzi bezbjednos-
na uputstva koja C¢e Vam
pomoci da se zaStitite od rizika
povrijedivanja ili oStecenja imo-
vine. NepridrZzavanje uputstava
Vam mozZe ponistiti garanciju.
Nepridrzavanje  uputstava iz
korisnickog prirucnika Vam moze
ponistiti garanciju,

1.1 Opsta

bezbjednost

e Qvaj uredaj je usaglaSen sa
medunarodnim standardima
bezbjednosti.

e Uredaj smiju koristiti djeca
starosti 8 godina i viSe, kao
| osobe sa redukovanim
fizickim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima ili bez znanja
| iskustva o upotrijebi uredaja
samo ako se nalaze pod
nadzorom osobe odgovorne
za njihovu bezbjednost koja
im objasnjava bezbjedan nacin
upotrijebe uredajaiako razumiju
opasnosti koju upotrijeba
uredaja nosi sa sobom. Djeca
se ne smiju igrati sa uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti i odrZavati
uredaj ako su bez nadzora.

e Ne koristite uredaj ako je
strujni kabl ili uredaj oStecen.
Kontaktirajte ovlasceni servis.

e \rijednosti Vase strujne
mreze moraju biti iste kao u
informacijama o uredaju na
tipskoj plocCici uredaja.

e Napajanje uredaja zahtjeva
sigurnosnu  sklopku sa
osiguracem snage od minimum
16A.

o Ne koristite uredaj prikljucen na
produzni kabl.

o Kako biste sprijeCili oStecenja
strujnog kabla, pazite da se ne
pritiska, uvrce i ne trlja od oStre
vice.,

* Ne dodirujte uredaj ili strujni
kabl I utikaC dok je ukljucen u
struju, a VaSe ruke su vlazne ili
mokre,

eNe vucite za kabl kada
iskljuCujete uredaj iz struje.
Uvjek drzite za utikac,

oNe usisavajte zapaljive
supstance, a kada usisavate
pepeo cigareta, provjerite da i
je potpuno hladan.

32/57 BS
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Vaina uputstva i upozorenja za bezbjednost i okolinu

e Ne usisavajte vodu ili druge
tecnosti,

o Zastitite uredaj od kiSe, vlage |
izvora toplote.

o Nikada ne koristite uredaj

unutar ili u blizini zapaljivih
mjesta il materijala.

* Iskljucite uredaj iz struje prije
CiSCenjaiodrzavanja.

o Ne uranjajte uredaj ili strujni
kabluvodu kada ga Cistite.

* Redovno provjeravajte crijevo.
Ne koristite ga ako je oSteceno
| kontaktirajte ovlasceni servis,

o Ne pokuSavajte darazmontirate
ureda.

*Koristite samo originalne
dijelove ili dijelove koje je
preporucio proizvodac.

o Ako se ureda] Cesto koristi
Za usisavanje praSine poput
cementaili fuga mase, indikator
prasine Ce se ukljuciti ranije
nego inacCe, pa u tom slucaju
zamenite kesu za prasinu, Cak |
ukoliko je prazna.

o Ne koristite uredaj bez filtera;
moZe se ostetiti,

e Kada usisavate stjepeniste,
uredaj se mora nalaziti ispod
korisnika.

o Ako Cuvate ambalazu uredaja,
drZite je van domasaja djece.

1.2 UsaglaSenost sa WEEE
direktivom i bacanje starog
uredaja

materijale navedene u “Regulativi za
superviziju elektricnih i elektronskih
otpadnih  uredaja” koju je izdalo
Ministarstvo za okolinu i urbano planiranje.
UsaglaSen je sa WEEE Direktivom. Ovaj uredaj je
proizveden od visoko kvalitetnih dijelova i
materijala koji se mogu ponovo koristitii reciklirati,
Zato ne bacajte uredaj sa obi¢nim otpadom iz
domacinstva na kraju vijeka trajanja. Odnesite ga
na mjesto za prikupljanje reciklaznog elektri¢nog i
elektronskog otpada. Upitajte lokalne nadlezne za
VasSu oblast o ovakvim mjestima. Pomozite u
zastiti okoline i prirodnih resursa tako Sto cete
reciklirati upotrijebljavani uredaj.

ﬁ Ovaj uredaj ne sadrZi Stetne i zabranjene
|

1.3 Informacije o ambalazi

e AmbalaZa uredaja je proizvedena od
l"‘ materijala koji se mogu reciklirati u skladu
sa nacionalnim requlativama o okruZenju.
Nemojte bacati ambalazu zajedno sa
obi¢nim otpadom iz domacinstva. Odnesite je na
mjesto odredeno od strane lokalne nadleznostina
kome se prikuplja ambalaza.

Usisivac / prirucnik za korisnika

33/57 BS



Vas usisivac

2.1 Pregled

13

1. Tipka za uklj/isklj 2.2 Tehni€ki podaci

2. Spremnik za prasinu

3. Usisnamlaznica

4, Poklopac crijeva Napon napajanja :220-240V~,50/60Hz
5. Crijevo .

6. Tipkaza odvajanje spremnika za prasinu Snaga #1550 Whom

7. Kukazakacenje Cetke za parket/tepih : 1800 W Max

8. Kvatica za prilagodavanje Cetke DuZina napojnog

9. (etka za parket/tepih visoke ucinkovitosti kabla 7m

10. Kvatica za prilagodavanie teleskopske cijevi

11. Teleskopska cijev

12. Kontrola usisivata Prava na tehnitke i dizajnerske modifikacije su
13. Rutka zadrZana.

Vrijednosti koje su iskazane na oznakama pricvrscenim na vasem uredaju ili u drugim Stampanim
dokumentima koji su isporuceni s uredajem predstavljaju vrijednosti koje su dobivene u laboratorijama
u skladu s odgovarajuc¢im standardima. Ova vrijednosti mogu varirati u skladu s upotrebom uredaja i
uslovima okruzenja.
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H Rad

3.1 Namijenjena upotreba

Ovaj uredaj je dizajniran za koriStenje u
domacinstvima i nije pogodan za industrijsku
upotrebu.

3.2 Postavljanje/uklanjanje
crijeva
1. Da biste postavili crijevo (5) gurnite poklopac

crijeva (4) u smjeru strelice dok se ne poravna s
kucistem (Cut Cete zvuk uklapanja - klik).

¢ Dijelovi koji strSe na poklopcu crijeva se trebaju
poravnatina odgovarajuci natin.

2. Da biste uklonili crijevo (5), pritisnite tipke za
otklju¢avanje sa strana poklopca crijeva (4) |
povucite crijevo.

3.3 Postavljanje/uklanjanje
teleskopske cijevi

1. Postavite teleskopsku cijev (11) na rucku (13).

2. Povucite teleskopsku cijev (11) sa rucke (13) da
biste je uklonili,

3. MoZete produZitiili skratiti teleskopsku cijev (11)
tako Sto Cete pomicatikvaticu za prilagodavanje
teleskopske cijevi (10) naprijed i nazad.

3.4 Postavljanje/uklanjanje
Cetke za parket/tepih

1. Postavite teleskopsku cijev (11) na Cetku za
parket/tepih (9) u smjeru strelice.

2. MoZete ukloniti teleskopsku cijev (11) s Cetke za
parket/tepih (3) tako Sto Cete je povudi,

Usisivac / prirucnik za korisnika
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H Rad

3.5 PodeSavanje Cetke za
parket/tepih

IzvrSite sljedece radnje na kvacici za podeSavanje

(10) koja je smjeStena na Cetki za parket/tepih (9);

o Usisavanje na ¢vrstom tlu i parketu; produZite
Cetku prije usisavanja.

o Usisavanje na tepisima i sagovima; uvucite

Cetku prije usisavanja.

3.6 Rad

1. Prikljutite uredaj nakon Sto izvutete napojni
utikaC koji je smjeSten na straznjoj strani

uredaja.
izvlatiti nakon Sto dosegnete do

crvene oznake.

2. Pritisnite tipku za uklj/isklj (1) da ukljucite
uredaj.

UPOZORENJE: Prestanite
izvlaCiti kabal uredaja kada on dode
do Zute oznake koja je postavljena
na kablu. Nakon Zute oznake dolazi
crvena  oznaka. Nemojte dalje

3.7 PodeSavanje usisne snage

MoZete povecati usisnu snagu uredaja tako Sto
Cete tipku za podeSavanje usisne snage, koja je
smjeStena na tijelu uredaja, okrenuti u smjeru
kretanja kazalike na satu u skladu s vrstom
povrSine koju treba Cistiti. Da biste smanjili usisnu
snagu, okrenite tipku za podeSavanje usisne
snage u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na
satu.

3.8 Dodatni pribor

Alat za tapacirani namjestaj

Pogodan je za CiS¢enje podova,
stepeniSta, unutrasnjosti
automobila, sofa, fotelja itd.

_| Pogodna je za CiScenje zavjesa i
7| osietljivihilomljivih predmeta.

Alat za teSko dostupna mjesta

Pogodan je za CiS¢enje povrsina
koje su teSko dostupne za ¢iscenje,
poput podrucja ispod sofa i drugog
namjeStaja.

UPOZORENJE: Nemojte
obavljati CiScenje koristeci krajnje
dijelove rucke (13).

A\

3.9 Isklju€ivanje usisivacai
funkcija odlaganja

1. Iskljutite uredaj pomocu tipke za uklj/isklj (1) i
iskljuCite iz uticnice.

2. Umetnite kuku za odlaganie (7) Cetke za parket/
tepih u utor za odlaganje koji se nalazi na
straznjem dijelu uredaja.
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n Cis¢enje i njega

Iskljucite i iskoplajte uredaj iz uticnice prije
tiscenja.

A\

4.1 Praznjenje spremnika za
prasinu

1. Pritisnite tipku za odvajanje spremnika za
praSinu (6) da biste odvojili spremnik za praSinu
(2) i odvojite spremnik za praSinu u smjeru
strelice drZeci za rucku spremnika za praSinu.

UPOZORENJE:Nikada nemojte
koristiti ~ benzin,  rastvarace,
abrazivna sredstva za CiScenje,
metalne predmete ili grube Cetke da
Cistite uredaj.

2. Otvorite spremnik za praSinu (2) i ispraznite ga.

3. Kada ste ispraznili praSinu, zatvorite poklopac
spremnika za praSinu (2); Cut cete zvuk
uklapanja - klik.

4, Umetnite spremnik za praSinu (2) na njegovo
mjesto drZeci za rucku,

4.3 Ciscenje filtera

A\

UPOZORENIJE: Nemojte koristiti
uredaje koji emituju vru¢i zrak kao
Sto su fen za kosu ili grijalica da
susite filtere.

UPOZORENJE: Nemojte
postavjati filtere bez da ih potpuno
osuSite; U suprotnom se moze
pojaviti miris vlage tokom upotrebe,
voda moZe curiti na straznjoj strani
uredaja ili moZe doci do oStecenja
filtera.

UPOZOREN]JE: Postavite filtere

nanjihova mjesta nakon Sto se filteri
0suSe.

A
A\

4.3.1 Filter za zaStitu motora i
HEPA filter

Ovifilteri su smjeSteniispod odjeljka spremnika za

prasinu (2).

1. Pritisnite tipku za odvajanje spremnika za
prasinu (6) da biste odvojili spremnik za praSinu
(2)iodvojite spremnik za prasinu.

2. lzvadite HEPA filter i filter za zaStitu motora
koji Cete naci na straznjoj strani spremnika za
prasinu (2).

3. Nakon pranja spuzvastog filtera za zaStitu pod
mlazom vode, lagano ga ocijedite i ostavite da
se osusi (minimalno 24 sata).

4., Protresite HEPA ulazni filter da biste odstranili
prasinu s njega. Nakon toga, filter moZete oprati
drZeci njegovu Cistu stranu pod mlazom hladne
vode.

5. Ako perete HEPA filter, osuSite ga na sobnoj
temperaturi (minimalno 24 sata). Nemojte
koristiti filter prije nego se uvjerite da je popuno
suh.

Usisivac / prirucnik za korisnika
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Ci3¢enjeinjega

4.3.2 HEPA filter

HEPA izlazni filter je smjeSten na straznjoj strani
uredaja.

1. Ilzvadite HEPA filter tako Sto cete povudi za
rucku filtera.

2. Protresite HEPA izlazni filter da biste odstranili
prasinu s njega. Nakon toga, filter moZete oprati
drZeci njegovu Cistu stranu pod mlazom hladne
vode,

3. Ako perete HEPA filter, osuSite ga na sobnoj
temperaturi (minimalno 24 sata). Nemojte
koristiti filter prije nego se uvjerite da je popuno
suh.

4.4 SkladiStenje

o Ako ne namjeravate koristiti uredaj tokom
duZeg vremena, paZljivo ga uskladistite,

o [skljucite uredaj iz utitnice.
o DrZite uredaj van dohvata djece.

4.5 Rukovanje i transport

e Zavrijeme rukovanja i transporta, nosite uredaj
u njegovom originalnom pakovanju. Pakovanje
uredaja Stiti uredaj od fizickih oStecenja.

* Nemojte stavljati teSke terete na uredaj ili na
pakovanje. Uredaj bi se mogao ostetiti.

¢ Pad uredajamoZe uzrokovati da uredaj neradiili
Ce uzrokovati trajno oStecenje.

38/57 BS
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Be MosinuumMe, NpBUH npo'~w|TajTe ro ynartcrtBoToO 3a
ynortpeba!

MounTyBaH KOPUCHMKY,

Bu Gnarogapume 3a kynyBareT0 Ha 0B0j Beko ypea. Ce Hagesame aeka ke ro gobuere
Hajoo6poTo oA BALLKOT ypes, Npou3BeAEeH CO NOMOLL Ha HajCOBPeMeHaTa TeXHonoruja
CO BMCOK kBanmuTeT. Be momnume, BHUMaTenHo npoynTajTe ro LENoTo ynarcTBo 3a
ynotpeba v cute NponpaTHU LOKYMEHTU npeq ynotpebara Ha ypenoT v YyBajTe ro Bo
cnyyaj oa Bu 3atpeba Bo naHuHa. [loKonKy ro AaBate ypeaoT Ha HEKOj Apyr, AajTe My
ro v ynaTcTBOTO 3a ynotpeba. MounTyBajTe r1 cuTe NpeaynpeayBara 1 HopmaLmm
0f ynaTcTBoTO.

O6jacHyBawe Ha cumobonure
Bo ynatcTBOTO 3a yn0Tpe6a Ce Kopuctart cnefHuBe cumbonu:

BaxHu MHopmaLmm 1 KOpUCHN
COBeTH 3a ynotpeba.
lpenynpenyBatbe 3a OMacHOCT N0
KUBOT UMK 3a OLLTETYBaHE Ha UMOT.

D Knaca Ha 3awuTiTa of CTpyeH yaap.

OBOj ypes HanpaBeH e BO COBPEMEHM (habpukK BO YCIOBY KOM HE Ce LITETHW 3a )XMBOTHATA CpeaMHa.

YcornaceH co WEEE perynatusata C € Does not contain PCB.
HanpaseHo so P.R.C.
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n BaxHW ynaTcTBa u npeaynpeayBata 3a 6e36eqHocTa U

XUBOoTHaTa cpeaunHa

OBoj gen coapxu 6e3beqHOCHM
ynatctBa kon ke Bu momorHat
0a ce 3alTUTUTE Of PU3MKOT Of
noBpeay WNW OLITETYBaE Ha
NMOT.

HenounTyBarweTO Ha ynaTCcTBOTO
3a ynotpeba, Moxe fda Bu ja
MOHMLLTY rapaHumjara.

1.1 OnwTa
6e3begHoOCT

» OBOj ypen ycornaceH e co
MeryHapogHuTe CTaHdapaun 3a
6e3beqHocCT.

* Ypenot cmear ga ro kopucrar
[eLa Ha Bo3pacT o4 8 roauHu
W Harope, Kako W nuua co
HamaneHn uU3n4Kk1, CEH30PHN
UMW MEHTaNHU CcrnocobHoCTH,
unu 6e3 3Haerwe M MCKYCTBO

BO yr|0Tpe6aTa Ha Yypenotr e

caMO aKo Ce mof Haa3op Ha
nuue OfroBOPHO 3@ HMBHaTa
be3begHoOCT KO€ UM TO
objacHyBa CUrypPHWUOT HauYMH Ha

ynotpeba Ha ypeaoT v AOKOMKY

rm pasbupaar onacHoCTUTe
ko ynotpebata Ha ypenot
rm Hocn co cebe. [leuata He
cMeaT Aa wrpaat co ypemor.

[leuata He cMear fa ro yuctar
W OApKYyBaaT ypeaoT AOKOIMKY
ce 6e3 Haasop.

Ypenootr He cMee pa ce
KOPUCTMW [JOKOJIKY Ce OLITETEHM
kabenoT 3a CTpyja unu ypeaor.
KoHTakTMpajTe ro oBnacTeHmor
cepBicC.

BpenHoctuTe Ha Balwara mpexa
Mopa fda buaat UCTM Kako BO
WH(hOpMaLMMTe 3a YpeaoT Ha
nnoykara co cneuucdukalmm Ha
Ypenor.

3a HanojyBate Ha ypenoT
notpebeH e 6e3begHoceH
NpekunHyBad, Co OCUrypyBay Ha
cuna co MuHUMyM 16A.

Ypenot He cMee [a Ce KOpUcTu
NPUKIYy4eH Ha NPOLOSIKEH
kaben.

3a [ja cnpeynTe OLWTETYBaHE Ha
kabenoT 3a CTpyja, BHUMaBajTe
WCTWOT [Ja He ce npuTMCKa,
3anneTkyBa M fa He ce
nobnuxysa 4o ocTpu pabosw.

Ypenort, kabenot 3a cTpyja unu
MPUKYYOKOT AOAEKA € BKNYYeH
BO CTpyja He cMmeaT fJa ce
[onupaar co BraxHu pade.

MpaBocmykanka / MNMpupayHuk 3a ynotpeba
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BaxHu ynatcTBa u npeaynpeayBaka 3a 6e3beaHocTa u
XKMBOTHaTa cpeAuHa

* He Bneyete ro kabenor Kora ro
UCKnyyyBearte ypenoT o CTpyja.

» Cekoraw pgpxete ro 3a
MPUKIYYOKOT.

* He yucTeTe 3ananuem matepum,
a Kora Ke BLUMyKaTe nenen of
Lurapu, npoBepeTe Janu e
LIeNOCHO M3NajeH.

* He uucteTe Boma wunu apyru
TEYHOCTMW.

* 3alTuTeTE 10 YPEOoT Of A0XK,
Brara v U3BOp Ha TOMMMHa.

* Ypemot He cmee [a Cce KOpUCTy
BO Onu3nHa Ha 3ananueu MecTa
UnK matepujanm.

*[lpen YNCTEHETO "
OOPXYBakETO WCKNy4YeTe ro
YPeaoT of CTpyja.

* Ypenot unu kabenot 3a cTpyja
He cCMee [a ce MnoTonyea BO
BOJaA Kora Ce YnCTM.

* LlpeBOTO MOpa pefoBHO [a
ce nposepyBa. He cmee pa
Ce KOPWUCTK aKO € OLUTETEHO,
KOHTaKTpajTe ro OBNACTEHNOT
cepBuC.

*He obuaysajte ce pga ro
Pa3MOHTMpaTe ypeador.

* Kopuctete camo opuriHanHm
[IENOBN UNU [enoBu Kou Tu
npenopaYar NPoM3BOANTENOT.

* AKO YpepoT YeCTo ce KOpUCTy
3a UYNCTEHE Ha npaLiuHu,
Kako LWTO Ce LEMEHT unu
(yra macw, MHAWKaTOpOT 3a
npaB ke Ce BKITy4M MopaHo of
BOOOMYAEHOTO, Na BO TOj CMyYaj
3aMeHeTe ja KecaTa 3a npas,
OYpY 1 LOKOSIKY € npasHa.

* YpesoT He cMmee [ja Ce KOpUCTH
6es untep; Moxe pa ce
OLLTETM!.

* Kora ce uyucTtaTr ckanum co
npaBoCMYyKarnkara, ypeaoT mopa
[a ce Haora nog KOPUCHMKOT.

* AKo ja YyyBaTe ambanaxara Ha
ypeooTt, 4YyBajTe ja Ha MecTa
HefoCTanHu 3a geua.
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n BaxHM ynaTcTBa 1 npeaynpeayBata 3a 6e36eqHocTa

XNBOTHATa CpeanHa

1.2 YcornaceHocT co WEEE
OVpeKTUBaTa U oTCTpaHyBak€e
Ha cTapuvort ypen

OBoj yper He ConpKu LUTETHI 1 3abpaHeTy
E maTepujany HasefieHu Bo ‘Perynatueara

3a CynepBu3Mja Ha ENEKTPUYHW W
ENEKTPOHCKM ypeau 3a oTnag’ n3gageHa
08 MuHMCTEPCTBOTO 3@ XMBOTHA CpeguHa K
NPOCTOPHO MnaHupawe. YcornaceH e co WEEE
[upekTuearta. OBoj yper Npon3eeaeH e 0f BUCOKO
KBanNUTETHW Oenosu U MaTepVIjaJ'IVI Kon Moxe
MOBTOPHO Jja Ce KOPUCTaT U PeLMKI1paar.

3atoa ypemoT He Cvmee fa Ce OTCTpaHyea CO
00WMYHWOT OTnag Of AOMAKMHCTBOTO Ha KpajoT
Ha pabotHnoT Bek. OpHeceTe 0 Ha MeCTOTO
3a coDupare Ha peuuKnaxeH enekTpuyeH
W enekTpoHCKM oTnag. Pacnpawajte ce kaj
fokanHuTe BnacTW 3a BawwoT peoH 3a oBue
mecTa. [ToMorHeTe BO 3alTuTaTa Ha XuMBOTHaTa
CpeavHa M NpUpOaHNUTE Pecypeu Taka LWTo ke ro
peuvknupare ynoTpebeHnoT ypea.

1.3 UHcpopmaumm 3a
ambanaxara

oy AmﬁanaxaTq Ha ypenoT npousBeneHa e
L4 " 00 MaTepujarM KoM MOXe fa ce

peuMknMpaaT  BO  COMMAaCHOCT €O
HaLMOHaNHUTE perynaTiem 3a XMBOTHaTa
cpenvHa. Ambanaxata He cMee fia Ce 0TCTpaHyBa
3ae0HO CO OOMYHMOT OTMaf oA AOMAaKUHCTBOTO.
OpHecerte ja Ha MeCTOTO OApELEeHO Of CTpaHa Ha
NOKanHWTE BNACTMW Ha Koe Ce cobupaat ambanaxu.
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H Bawarta npaBoCMYyKalrika

2.1 MNpernen

13

12

Konye 3a BKIyuyBarbe/UCKy4yBare

CobupHuk Ha npaB

MnasHuua 3a BLUMYKyBatbe

Kanaue Ha LpeBo

LipeBo

Konue 3a oTcTpaHyBate Ha CODMPHWKOT Ha

npas

Kyka 3a chukcmparse Ha YeTka 3a napkeT/Tennx

Pese 3a npucnocobysatrse Ha YeTka

. BucokoedpmkacHa yetka 3a napkeT/Tenmx

0. Pese 3a npucnocobyBare Ha Teneckonckara
LieBKa

11. Teneckoncka LeBka

12. KoHTpona Ha npaBocMyKarnkaTa

13. Pauka

Sk wh =

2.2 TexHUYKMN nogaToumn

HanojyBame : 220-240 V~, 50/60 Hz
MokHocT : 1550 W HommHanHo

: 1800 W Max
OomxuHa Ha kaben 3a

HanojyBake: 7 m

[MpaBata 32  TEXHUYKM M
MOZMMUKaLMK Ce 3aapxaHu.

[Amn3ajHepcku

BpeJJ,HOCTI/ITe LUTO Ce HaBedEHW CO O3HaKNTE LUTO Ce BUANMBM Ha BaLLOT ypea Unu BO APYrk ucnevaTeHn
OOKYMEHTM OCTaBEHN CO HEro NpeTcTaByBaat BPEOHOCTU L06neHm ﬂ360paT0pVICKVI BO COrnacHoOCT co
peneBaHTHUTE CTaHOapaun. Osue BPeOHOCTN MOXe [a Bapupaart Crnoped UCKOPUCTEHOCTa Ha ypenoT 1

OKOJTHUTE YCNoBW.
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Pabota

3.1 HameHeTa ynotpeba

Ypenot e AnsajHupaH 3a omatlHa ynotpeba 1 He
oarosapa 3a UHAyCTpUCKa NpuMeHa.

3.2 MpuknyyyBake/
OTCTpaHyBaHe€ Ha LpeBOTO

1.3a ga ro npuknyuute LpeBoTo (5) NpUTUCHETE

ro Kanmayeto 3a LpeBOTO (4) BO Hacokata

Ha cTpenkata c& fofeka He Ce MopamHu Co

KYKMLLTETO (Ke Ce CryLUHe 3BYK Ha KInKame).
e

¢ [leroBuTe LITO LUTPYAT Ha KanayeTo 3a LPeBoTo
Tpeba aa Gupat cooaBETHO MOpPaMHET!.

2.3a pa ro otctpaHuTe LpeBoTo (5) Tpeba aa
MPUTUCHETE Ha KOMuYMHbaTa 3a OTKIy4yBake Ha
CTpaHuTe of kanayeto (4) 1 Aa ro noeneyete
LipeBoTo.

3.3 MNMpuknyvyBawe/
OoTCTpaHyBaHe Ha
TerneckornckaTta LueBkKa

1.Mpukavete ja Teneckonckata ueska (11) 3a
paykata (13).

2.ToBnevete ja Tenmeckonckata ueska (11) og
paukara (13) 3a ga ja oTcTpaHuTe.

3. Teneckonckata ueeka (11) moxete pfa
ja  npogomkyBate unW - CKpaTyBaTe  CO
nu3ratbe Hanpeg WM Hasad Ha peseTo 3a
npucnocobyBare Ha Teneckornckata LEBKa
(10).

3.4 MNMpuknyyyBame/
OTCTpaHyBaHk€ Ha YeTKaTa 3a
napkeTt/Tenux

1. Mpukayete ja Teneckonckara Leska (11) 3a

yeTkata 3a napket/renux (9) BO Hacokata Ha
cTperkara.

2.MoxeTe fJa ja oOTCTpaHuTe Teneckomnckara
ueeka (11) og uetkata 3a napket/tenmx (9) co
HEj31HO NOBNEKyBak-e.

MpaBocmykanka / MNMpupayHuk 3a ynotpeba
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H Pabota

3.5 NpucnocobyBawe Ha
yeTKaTa 3a napkeTt/Tenux

Hanpasete ro crnegHoBO CO peseto 3a

npucnocobysare (10) WTO ce Haofa Ha yeTkaTta

3a napket/Tenux (9);

+ CMmykajTe Ha LBpCTa MOBpLIMHA W MapkeT;
MPOLOIKETE ja YeTkaTa nper CMyKarse.

o CMmyKajTe Ha TEMWUCK M Yepru; MoBreveTe ja
YeTKaTa HaBHaTpe npen CMykame.

3.6 PaboTta

1.BknyyeTe ro ypemor BO  CTpyja no
W3BreKyBaweTo Ha kabenoT nouupaH Ha
3aHWOT Aen Of YPenor.

NMPEAOYNPEOYBAWE:

0O3HaKa Ha Hero. 1o xonTara 03Haka
poafa LpeeHa. He u3BnekyBajte
noBeKe OTKaKo Ke ja BuauTe LpBeHata.

MpecTaHeTe pa ro  u3BneKyeate
kabenoT kora ke ja BuaWTe XomTata
2.TlpuTncHETe O KOMYeTO 3a  BKIy4yBare/
ucknyyyeare (1) 3a aa ro BKIyumTe ypeaor.
3.7 NMpucnocobyBakwe Ha
MOKHOCTa Ha CMyKaH-e

MoxeTe fa ja 3ronemute MOKHOCTA Ha CMyKake Ha
YPemoT CO BpTeHe Ha KOom4eto 3a mpucnocobysatbe
Ha MOKHOCTa BO Hacoka Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT
NOLMPaHO Ha TENOTO Ha YPEAOT BO COMMACHOCT CO TNOT
Ha noBpLUMHa LTo Tpeba fa ce uucTy. 3a Aa ja Hamanute
MOKHOCTa Ha CMyKarbe Tpeba Aa ro CBpTUTE KOM4ETo BO
obpaTHa Hacoka 0] CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT.

3.8 ogaTtouun
AnaTka 3a Tanauup

Oprosapa 3a u1cTere Ha nog,
cKanuna, BHaTPeLLHOCT Ha
aBTomobunu, cocu, hOTENjU UTH.

_| Onrosapa 3a uvcTetbe Ha 3aBecy
¢)| YyBCTBUTENHM 1 KpLLIMBU 0BjeKTH.

AnaTka 3a BanabHatuHu/oTBopu

OpnroBapa 3a YMCTEHE Ha
MOBPLUMHM LUTO CE YMCTaT TELLKO,
KaKo Ha mpumep nog mebenor.

NPEOYNPEOYBAHE: He
CMyKajTe CO [pXeTe Ha KpajHuoT
Aen o paykara (13).

A\

3.9 UcknyuyBare Ha
npaBoCMyKarikata 1 Hej3auHO
cukcupame (napkupame)

1. Wcknyyete ro  ypemot coO  KOM4YeTo 3a
BKMyYyBatbe/McknyyyBare (1) 1 nucknyyere ro
oA CTpyja.

2.BmetHeTe ja kykata 3@  duKCupare
(napkuparse) (7) Ha yeTkata 3a mapket/Tenux
BO [EMOT 32 Hea NouMpaH Ha 3afjH1oT Aen of
ypesor.
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n Uucrtewe un oapXxXyBake

VcknyyeTe ro ypegor of CTpyja npeg Aa ro
qyucrtute.

NMPEAYNPEOYBAMWE:
Hukoraw He ynotpebyBajTe BeH3uH,
pacTBopyBauu, abpasuBHM areHcw
3a YncTerbe, MeTanHu objekT unm
TBPAM YETKN KOra o YACTUTE YPeaoT.

A\

4.1 Npa3HeHe Ha COOUPHUKOT
Ha npas

1. TlpuTucHeTe Ha KOMYETO 3a OTCTPaHyBake Ha
COBMPHMKOT Ha npaB (6) 3a Aa ro oTcTpaHuTe
COBMPHUKOT (2) 1 OTCTpaHETe ro BO Hacoka Ha
CcTpenkara co ApXete Ha Hocevkata padka Ha
COOMPHMKOT.

2.01BopeTe 10 COOMPHMKOT Ha mpaB (2) u
ncnpasHere ro.

3.0Tkako cTe ro ucnpasHuie, 3aTBOpeTe ro
kanaJyero (2); ke CryLUHeTe Krnukarse.

4, Bpatete ro COBUPHUKOT Ha NpaB (2) Ha HeroBoTo
MECTO CO APXKETE Ha paykata.

4.3 Yucrewe Ha hunTtpure

A\

NMPEOYNPEOYBAWE:
He ynotpebysajte ypeman wto
npon3BegyBaaT TOMON BO3OyX 3a
CylLeH€e Ha (PUNTpUTE, KaKo LUTO Ce
(heHOBM 3a Koca Unu rpejarnkiu.

NMPEOAYNPEOYBAHE: He
M  MOHTMpajTe  duntpute 6e3
LENoCHO fJa Ce MucylaT, MHaky
MOXe [a Ce NojaBu MMPUC Ha Brara
npu ynotpeba Ha ypemoT, MOxe
Ja npoteye BOAA Of Heroearta
3afHa CTpaHa unm unTpuTe Aa ce
oLiTeTaT.

NMPEAOYNPEOYBAWE:
Bpatete v duntpute Ha HUBHUTE
MeCcTa 0TKaKo Ke Ce 1cyLuar.

A
A\

4.3.1 3awTuTta Ha moTopoTt n HEPA
dunTtep

Osue unTpy ce HaofaaT nog COOBMPHUKOT Ha

npas (2).

1. MpuTHCHETE Ha KOMYETO 3a OTCTPaHyBakE Ha
CoOMPHMKOT Ha npaB (6) 3a Aa ro oTcTpaHnTe
COBMPHKKOT (2) 1 OTCTpaHeTe ro.

2. OtctpaHete ro HEPA cunteport n duntepot 3a
3allTMTa Ha MOTOPOT LUTO Ce Haofa Ha 3afHNoT
Aen ofi COBMPHIMKOT Ha npas (2).

3. OTKaKo Ke ro ucnepere unTepoT co Boga nog
yelLMa, UCLEAETE ro Marnky v 0cTaBeTe ro fa ce
CyLM (MUHUMYM 24 yaca).

4. Uctpecerte ro Bnesnuot HEPA duntep 3a pa ja
OTCTpaHuTe npasTa of Hero. [oToa MoxXeTe Aa
ro UcnepeTe Co NaaHa BoAa NoA YeLuma.

5. [lokonky cte ro ucnpane HEPA dwntepor,
ucyLLeTe ro Ha cobHa Temnepatypa (MUHUMYM
24 vaca). He ro ynotpebyBajTe JOKOMKY He €
KOMMMETHO UCYLLEH.
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n Uucrtewe n ogpxyBamwe

4.3.2 HEPA c¢mnTep

HEPA ¢unTepoT e nouupaH Ha 3agHaTta cTpaHa
0f ypemor.

1. OtcTpaHete ro HEPA duntepor co Heroo
W3BNEKyBak-e 0f padkara.

2. Uctpecete ro manesHuot HEPA cuntep 3a pa
ja oTcTpaHuTe npaeTa o4 Hero. [oToa Moxere
[ia 1o UcnepeTe co NagHa Boja Nog Yeluma.

3. Ookonky cre ro ucnpane HEPA duntepor,
ncyLete ro Ha cobHa Temnepatypa (MUHUMYM
24 yaca). He ro ynotpebyBajTe [OKOMKY He e
KOMMMETHO WUCYLUEH.

4.4 YyBame

¢ [loKONKy HemaTe Hamepa [a ro KOpUCTUTe
ypeaoT MOAONro Bpeme, CKnaaupajte ro
BHUMATETHO.

* Wcknyyete ro o cTpyja.
* [lpxeTe ro noHacTpaHa oA Aeua.

4.5 PakyBare 1 TpaHCcnopT

+ 3a Bpeme Ha pakyBareTO CO YPEAOT 1 HEroBOTO
TpaHCnopTUpake, HOCeTe o BO HEroBOTO
OpUTMHANHO nakyBate. [lakyBaweTo ro
3alUTUTYBA Of CEeKaKBM (IM3NYKM OLUTETYBaHbA.

* He craBajTe Telwku paboTtu BP3 ypeaoT uni Bp3
nakyBamweTo. Moxe Aa ce owwTeTy.

+ [loKonky BU NaaHe Ha 3eMja MoXe [a NpecTaHe
[1a paboTi unu aa Guae TPajHO OLUTETEH.
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Molimo Vas, prvo procitajte uputstvo za upotrebul!

PoStovani korisnice,

Zahvaljujemo Vam za kupovinu ovog Beko uredaja. Nadamo se da Cete dobiti najbolje
rezultate od svog uredaja, proizvedenog pomocu najsavremenije tehnologije visokog
kvaliteta. Molimo Vas, pazljivo procitajte celo uputstvo za upotrebu i sve pratece
dokumente pre upotrebe uredaja i Cuvajte ga u slucaju da Vam zatreba ubuduce.
Ukoliko dajete uredaj nekom drugom, dajte i uputstvo za upotrebu uz uredaj. PoStujte
sva upozorenja i informacije iz uputstva,

Objasnjenje simbola
U uputstvu za upotrebu se koriste naredni simboli;

Vazne informacije i korisni saveti za
upotrebu,

Upozorenje na opasnost po zivot ili
oStecenjeimovine.

D Klasa zastite od strujnog udara.

Ovaj uredaj je napravljen u savremenim fabrikama u uslovima koji nisu Stetni po okolinu.

Usaglagen sa WEEE requlativom. c € Ne sadr¥i PCB,
Napravjieno u P.R.C.
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VazZna uputstvai upozorenja za bezbednost i okolinu

Ovaj deo sadrzi bezbednos-
na uputstva koja C¢e Vam
pomoci da se zaStitite od rizika
povredivanja ili oStecenja imo-
vine. NepridrZzavanje uputstava
Vam mozZe ponistiti garanciju.
Nepridrzavanje uputstava za
upotrebu Vam moze ponistiti ga-
ranciju.

1.1 OpSta bezbednost

e Qvaj uredaj je usaglaSen sa
medunarodnim standardima
bezbednosti,

o Uredaj smeju koristiti deca
starosti 8 godina i viSe, kao
| osobe sa redukovanim
fizickim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima ili bez znanja
| iskustva u upotrebi uredaja
samo ako se nalaze pod
nadzorom osobe odgovorne
za njihovu bezbednost koja
im objasnjava bezbedan nacin
upotrebe uredajaiako razumeju
opasnostikoju upotreba uredaja
nosisa sobom. Deca se ne smeju
igrati sa uredajem. Deca ne
smeju Cistiti | odrzavati ureda]
ako su bez nadzora.

e Ne koristite uredaj ako je
strujni kabl ili uredaj oStecen.
Kontaktirajte ovlasceni servis.

o\/rednosti VaSe strujne
mreze moraju biti iste kao u
informacijama o uredaju na
tipskoj plocCici uredaja.

e Napajanje uredaja zahteva
sigurnosnu  sklopku sa
osiguracem snage od minimum
16A.

o Ne koristite uredaj prikljucen na
produzni kabl.

o Kako biste sprecili oStecenja
strujnog kabla, pazite da se ne
pritiska, uvrce i ne trlja od oStre
vice.,

* Ne dodirujte uredaj ili strujni
kabl I utikaC dok je ukljucen u
struju, a VaSe ruke su vlazne ili
mokre,

eNe vucite za kabl kada
iskljuCujete uredaj iz struje.
Uvek drzite za utikac,

oNe usisavajte zapaljive
supstance, a kada usisavate
pepeo cigareta, proverite dalije
potpuno hladan.
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Important safety and environmental instructions

e Ne usisavajte vodu ili druge
tecnosti,

o Zastitite uredaj od kiSe, vlage |
izvora toplote.

o Nikada ne koristite uredaj
unutar ili u blizini zapaljivih
mesta ili materijala.

o skljuCite uredaj iz struje pre
CiSCenjaiodrzavanja.

o Ne uranjajte uredaj ili strujni
kabluvodu kada ga Cistite.

 Redovno proveravajte crevo.
Ne koristite ga ako je oSteceno
| kontaktirajte ovlasceni servis.

o Ne pokuSavajte darazmontirate
ureda.

o Koristite samo originalne delove
ili delove koje je preporucio
proizvodac,

o Ako se ureda] Cesto koristi
Za usisavanje praSine poput
cementaili fuga mase, indikator
prasine Ce se ukljuciti ranije
nego inacCe, pa u tom slucaju
zamenite kesu za prasinu, Cak |
ukoliko je prazna.

o Ne koristite uredaj bez filtera;
moZe se ostetiti,

e Kada usisavate stepeniSte,
uredaj se mora nalaziti ispod
korisnika.

o Ako Cuvate ambalazu uredaja,
drZite je van domasaja dece.

1.2 UsaglaSenost sa WEEE
direktivom i bacanje starog
uredaja

materijale navedene u “Regulativi za
superviziju elektricnih i elektronskih
otpadnih  uredaja” koju je izdalo
Ministarstvo za okolinu i urbano planiranje.
UsaglaSen je sa WEEE Direktivom. Ovaj uredaj je
proizveden odvisokokvalitetnih delovaimaterijala
koji se mogu ponovo koristiti i reciklirati, Zato ne
bacajte uredaj sa obi¢nim otpadom iz domacinstva
na kraju veka trajanja. Odnesite ga na mesto za
prikupljanje reciklaznog elektri¢nog i elektronskog
otpada. Upitajte lokalne nadlezne za VaSu oblast o
ovakvim mestima. Pomozite u zaStiti okoline i
prirodnih  resursa tako Sto cete reciklirati
upotrebljavani uredaj.

ﬁ Ovaj uredaj ne sadrZi Stetne i zabranjene
|

1.3 Informacije o ambalazi

Y
L

AmbalaZa uredaja je proizvedena od
materijala koji se mogu reciklirati u skladu
sa nacionalnim requlativama o okruZenju.
Nemojte bacati ambalaZu zajedno sa obi¢nim
otpadom iz domacinstva. Odnesite je na mesto
odredeno od strane lokalne nadleznosti na kome
se prikuplja ambalaza.
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Vas usisivac

2.1 Pregled

13

1. Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje 2.2 Tehnicki podaci

2. Kesazaprasinu

3. Cevzausisavanje

4, Poklopac za crevo Napon 1 220-240V~,50/60 Hz
>. (revo - y Snaga : 1550 W nom.

6. Dugme za uklanjanje kese za prasinu

7. Kuka za postavljanje Cetke za parket/tepih + 1800 W maks.

8. Bravica za podeSavanje Cetke DuZina

9, Cetka visokih performansi za parket/tepih kabla za

10. Bravica za podeSavanie teleskopske cevi napajanje 7m

11. Teleskopska cev

12. Kontrola usisavanja

13. Dr3ka ZadrZavamo pravo na tehnicke i modifikacije u
dizajnu.

Vrednosti koje su date na 0znakama postavljenim na vas aparat ili drugim Stampanim materijalima koje
ste dobili sa aparatom, predstavljaju vrednosti koje su dobijene u laboratorijama, u skladu sa vazecim
standardima. Ove vrednosti mogu da variraju prema upotrebi aparata i uslovima sredine.
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H Upotreba

3.1 Namena

Aparat je dizajniran za koris¢enje u ku¢amainije za
industrijsku upotrebu,

3.2 Postavljanje/uklanjanje
creva
1. Da biste postavili crevo (5), gurajte poklopac za

crevo (4) u praveu strelice dok se ne poravna sa
ku¢iStem (Cucete zvuk klika").

¢ |zbotene delove na poklopcu za crevo treba
poravnatinaistinacin,

2. Da biste uklonili crevo (5), pritisnite dugmad za
otkljuCavanje sa strana poklopca za crevo (4) i
povucite crevo.

3.3 Postavljanje/uklanjanje
teleskopske cevi

1. Povezite teleskopsku cev (11) sa drskom (13).

2. Povucite teleskopsku cev (11) sa drske (13) da
biste je uklonili,

3. MoZete proSiriti  teleskopsku cev  (11)
pomeranjem klizne bravice za podeSavanje
teleskopske cevinapred i nazad.

3.4 Postavljanje/uklanjanje
Cetke za parket/tepih

1. PoveZite teleskopsku cev (11) sa Cetkom za
parket/tepih (9) u pravcu strelice.

2. MoZete ukloniti teleskopsku cev (11) sa Cetke za
parket/tepih (3) tako Sto Cete je povudi,
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3.5 PodeSavanje Cetke za
parket/tepih

Uradite sledece na bravici za podeSavanje (10)

koja se nalazi na Cetki za parket/tepih (9);

* 7a usisavanje Cvrstog tla i parketa proSirite
Cetku pre usisavanja.

e 73 usisavanje
usisavanja.

tepiha uvucite cetku pre

3.6 Rukovanje

1. Povezite utikaC aparata nakon Sto izvutete
kabl za napajanje koji se nalazi na zadnjem delu

3.8 Dodaci

Nastavak za tapacirane predmete

Pogodan za CiS¢enje podova,
stepenica, unutrasnjosti
automobila, kau€a, fotelja itd.

_|Pogodna za CiSCenje zavesa i
)| osetljivih i lomljivih predmeta,

Nastavak za teSko

povrsine

dostupne

Nakon Zute oznake dolazi crvena

aparata.
UPOZORENJE:Prestanite  da
oznaka. Ne smete vuci dalje nakon
Sto dodete do crvene oznake.

Pogodan za CiS¢enje povrsina koje
je teSko oistiti, kao Sto su oblasti
ispod kauta i namestaja.

UPOZORENJE: Nemojte Cistiti

A\

koris¢enjem krajnjeg dela drske (13).

vucete kabl kada dodete do Zute
oznake koja se na njemu nalazi.
2. Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (1)
za ukljuCivanje aparata.
3.7 PodeSavanje snage
usisavanja

MoZete povecati snagu usisavanja aparata
okretanjem dugmetaza podeSavanje koje se nalazi
na telu aparata u smeru kazaljke na satu u skladu
sa vrstom povrSine koja Ce se Cistiti. Za smanjenje
snage usisavanja, okrenite dugme za podeSavanje
snage usisavanja u smeru suprotnom od smera
kazaljke na satu.

3.9 Iskljuivanje usisivacai
funkcija postavljanja

1. Iskljutite aparat putem dugmetaza ukljucivanje/
iskljucivanje i izvucite utikac iz struje.
2. Ubacite kuku (7) za postavljanje Cetke 23

parket/tepih u Zleb koji se nalazi na zadnjoj
strani aparata.

UsisivaC / Uputstvo za koriScenje
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n Cis¢enje i odrZzavanje

Iskljucite i izvucite utikaC aparata iz struje pre
tiscenja.

UPOZORENJE:Nikada nemojte
koristiti benzin, rastvaraC, abrazivna
sredstva za CiScenje ili grube Cetke
za CiScenje ovog aparata.

A\

4.1 Praznjenje kese za praSinu

1. Pritisnite dugme za uklanjanje kese za praSinu
(6) za uklanjanje kese za prasinu (2) i uklonite
kesu za praSinu u pravcu strelice uz pomoc drske
zadrZanje kese za praSinu.

2. Uklonite poklopac za kese za praSinu (2) i
ispraznite je.

3, Kada ispraznite prasinu, postavite poklopac na
kesu za praSinu (2); Cuce se zvuk klika".

4, Postavite kesu za praSinu (2) na svoje mesto
drzecije zadrsku.

4.3 Ciscenje filtera

UPOZORENJE: Nemojte
postavljati filtere ako ih prethodno
niste u potpunosti osusili; u
suprotnom, moZe do¢i do mirisa
vlage tokom upotrebe, voda moze
procureti sa zadnje strane uredaja ili
se filteri mogu oStetiti,

A\

UPOZOREN]JE: Postavite filtere
na svoja mesta nakon Sto se osuSe.

A\

UPOZOREN]JE: Nemojte koristiti
aparatekoji proizvode topaovazduh,
kao Sto su fen zakosu li grejalica, da
osusite filtere,

A\

4.3.1 Filter za zaStitu motora i
HEPA filter

Qvi filteri se nalaze ispod odeljka kese za praSinu

().

1. Pritisnite dugme za uklanjanje kese za praSinu
(6) za uklanjanje kese za prasinu (2) i uklonite
kesu za prasSinu.

2. Uklonite HEPA filter i filter za zaStitu motora koji
se nalaze iza kese za prasinu (2).

3. Nakon pranja sunderastog zastitnog filtera pod
mlazom vode, blago ga iscedite i ostavite da se
0susSi (minimalno 24 sata).

4, Otresite HEPA filter ulaznog otvora da uklonite
prasinu sa njega. Nakon toga, moZete ga oprati
drZeci njegovu Cistu stranu pod mlazom hladne
vode.

5. Ako perete HEPA filter, osuSite ga na sobnoj
temperaturi (minimalno 24 sata). Nemojte ga
koristiti dok se ne uverite da je potpuno suv.
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4.3.2 HEPA filter

|zlazni HEPA filter se nalazi na zadnjoj strani
aparata.

1. Uklonite HEPA filter povlatenjem sa drske.

2. Otresite HEPA filter izlaznog otvora da uklonite
prasinu sa njega. Nakon toga, moZete ga oprati
drZeci njegovu Cistu stranu pod mlazom hladne
vode,

3. Ako perete HEPA filter, osuSite ga na sobnoj
temperaturi (minimalno 24 sata). Nemojte ga
koristiti dok se ne uverite da je potpuno suv.

4.4 SkladiStenje

* Ako ne nameravate da koristite aparat duZe
vreme, pazZljivo ga odloZite.

¢ [zvucite utikac aparata iz struje.

o DrZite aparat van domaSaja dece.

4.5 Prenos i transport

o Tokom prenosa i transporta, nosite aparat u
njegovom originalnom pakovanju. Pakovanje
aparata ga Stiti od fizickih oStecenja.

o Nemojte stavljati teSke predmete na aparat ili
njegovo pakovanje. Aparat se moZe oStetiti,

o Ako vam aparat ispadne, to moZe izazvati
trajno oStecenje, odnosno aparat moZe postati
nefunkcionalan.

UsisivaC / Uputstvo za koriScenje
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